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S - Modelo de Refrendo de expedicion de titulo
otografia del

ici Bandera y escudo
titular (sello oficial)

de Espafa

ESPANA
REFRENDO DEL TiTULO DE (...) EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL
CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA
PARA EL PERSONAL DE LOS BUQUES PESQUEROS, 1995
SPAIN
ENDORSEMENT ATTESTING THE CERTIFICATE OF (...) ISSUE OF A UNDER THE PROVISIONS OF THE
INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING
FOR FISHING VESSEL PERSONNEL, 1995

El Gobierno de Espafia, a través de la Comunidad Auténoma de

certifica que el titulo n° ............. se ha expedido a favor de D./DAa .........
................................................................................................................ , a quien se
considera plenamente competente de conformidad con lo dispuesto en la Regla. .......... del

Convenio Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia para el personal de los
buques pesqueros (STCW-F, 1995), y apto para desempefar las siguientes funciones, al nivel
especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta ............ o hasta la fecha de
expiracion de cualquier prorroga del presente refrendo que figure consignada al dorso.

The Autonomous Community of ..........ccoviviiiiiiiiinnen, , on behalf of the Government of Spain, certifies that
this certificate has bEen ISSUEA 10 .......cooiiiiiii e
........................................................................... , who has been found fully empowered in accordance with the
provisions of Rule of the International convention on Standards of Training,
Certification and Watchkeeping for Fishing Vessels Personnel (STCW-F, 1995), to perform the following
functions, at the specified levels and subject only to the indicated limitations, until .................... or until the date
of expiry of any extension of the validity of this endorsement as may be shown overleaf.

El legitimo titular del presente refrendo puede ejercer el cargo o cargos siguientes, que se
especifican en las prescripciones pertinentes de la Administracion sobre la dotacién de seguridad.
The lawful holder of this endorsement may serve in the following capacity or capacities specified in the safe
manning requirements of the Administration:

Cargo/Duty Limitaciones/Limitations
Refrendo n°................. expedido €l ........ccuo........ Firma del funcionario autorizado.
Endorsement n°.......... issuedon ........... Signature of duly authorized official

Sello oficial/official seal

Firma del titular
Signature of the holder of the certificate Nombre del funcionario autorizado
Name of duly authorized official

Fecha de nacimiento del titular/ Date of birth of the holder of the certificate
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Se prorroga la validez del presente refrendo hasta el ............
The validity of this endorsement is hereby extended until

(Sello oficial)/(Official seal) e
Firma del funcionario debidamente autorizado
Signature of duly authorized official

Fecha de revalidacion
Date of revalidation

------------------------- Nombre del funcionario debidamente autorizado
Name of duly authorized official

Se prorroga la validez del presente refrendo hasta el ............
The validity of this endorsement is hereby extended until

(Sello oficial)/(Official seal) e
Firma del funcionario debidamente autorizado
Signature of duly authorized official

Fecha de revalidacion
Date of revalidation

......................... Nombre del funcionario debidamente autorizado
Name of duly authorized official

Se prorroga la validez del presente refrendo hasta el ............
The validity of this endorsement is hereby extended until

(Sello oficial)/(Official seal) e

Firma del funcionario debidamente autorizado
Signature of duly authorized official

Fecha de revalidacion
Date of revalidation

------------------------- Nombre del funcionario debidamente autorizado
Name of duly authorized official

cve: BOE-A-2014-1687



